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RESUMO: O Vocabuldrio da pandemia do novo coronavirus é resultado de um
projeto que surgiu no grupo de estudos PALLIND, coordenado pela Prof? Dr2
Verli Petri, que primeiramente teve sua versio digital no site da Universidade
Federal de Santa Maria, e recentemente a versio fisica que resenhamos a qual foi
publicada em maio de 2023. Buscaremos apresentar essa obra mais
detalhadamente, mencionando a teoria e a prética utilizadas pelos grupos de
pesquisadores das instituigoes envolvidas na produgio desses verbetes pandémicos
que foram produzidos no interior das relagées da Andlise de Discurso e a Hist6ria

das Ideias Linguisticas.
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ABSTRACT: Vocabulary of the new coronavirus pandemic is a project that
emerged in the PALLIND study group, coordinated by professor Verli Petri, and
first have his publication in a digital format in Universidade de Santa Maria
website, recently we have the book who we review, published in May 2023. We
will seek to present this work in more details, mentioning the theory and practice
used by groups of researchers from the institutions involved in the production of
these pandemic entries that were produced whitin the relationships with

Discourse Analysis and the History of Linguistic Ideas.
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Felicidade, antes da pandemia, era o estado de espirito de quem estd de bem
com a vida [...] Felicidade, durante a pandemia, é sobreviver a COVID-19,
manter o emprego, alimentar a esperanga de rever os amigos, sonhar com
aglomeragio, ser vacinado e ver os amigos/parentes/colegas imunizados,
recuperar-se da doenga ou ver um familiar/amigo vencer o virus, estar com a
familia. (Petri; Surdi; Severo, 2023, p. 43)

O verbete “felicidade”, de onde recortamos a epigrafe, ¢ um dos
selecionados para o vocabuldrio da pandemia do novo coronavirus®, organizado
por Verli Petri, Marcia Ione Surdi e Robson Severo. A obra foi produzida no
interior das teorias da Andlise de Discurso e Histdria das Ideias Linguisticas e é
produto de pesquisas desenvolvidas no Grupo PALLIND* A iniciativa de
produzir o vocabuldrio visou a divulga¢io linguistico-cientifica sobre os sentidos
produzidos na pandemia do novo Coronavirus, como também proporcionar o
acesso por parte da comunidade interessada que compreende ou quer
compreender os movimentos linguisticos e discursivos pelos quais a lingua, em
contato com a realidade social, atravessa.

Sua produgio foi mediada por pesquisadores doutores formados pelo
Programa de Pés-Graduagio — PPGL/UFSM, e desenvolvida pelos integrantes
do Grupo PALLIND ainda em formagio (doutorandos, mestrandos e ICs). E
fruto de um trabalho que tem sido desenvolvido desde margo de 2021 com o
empenho dos participantes, pesquisadores e colaboradores da UFSM que
integram o projeto de pesquisa “A histdria das palavras e a dicionarizagdo: ditos e
nio-ditos em tempos de pandemia no Brasil do século XXI”. O projeto de
pesquisa, coordenado pela professora Verli, ¢ beneficiado pela Bolsa de
Produtividade em Pesquisa do CNPq, e para o desenvolvimento do Vocabuldrio,

contou com a participacdo, em sua equipe de trabalho, de pesquisadores das
p pag quip pesq

* Disponivel em: https://pedroejoaceditores.com.br/produto/vocabulario-da-pandemia-do-novo-coronavirus/.
Acesso em 10 de agosto de 2023.
* Grupo de Estudos Palavra, Lingua e Discurso - PALLIND, coordenado pela professora Dra. Verli Fétima Petri

da Silveira da Universidade Federal de Santa Maria, vinculado ao Programa de Pés-Graduagdo em Letras/ UFSM,
Areade Concentragio de Estudos Linguisticos, Linha de Pesquisa Lingua, Sujeito e Histéria e Lab. Corpus.
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VOCABULARIO DA PANDEMIA DO NOVO CORONAVIRUS.
instituigdes: UFFS, UNOCHAPECO, UNICENTRO, UFPR, PUC MINAS,

UNISC, UNIPAMPA Bagé/RS, IFFAR Jaguari/RS, IFSC Xanxeré/SC.

Com a chegada da pandemia, a lingua passou por transformagoes e,
consequentemente, os sentidos das palavras mudaram, assim como a realidade,
tida como “normal”, se transformou também. E por esse motivo que “hd que se
nomear tantas coisas novas, mas hi, principalmente, que ressigniﬁcar tantas
outras jd existentes” (Petri, 2021). Assim, através de uma escrita acessivel, espera-
se que o conhecimento seja divulgado, principalmente pelo fato de que, durante
e até mesmo apds a pandemia, muitas fake news’ envolviam as palavras
relacionadas a doenga.

Desse modo, para desenvolver o que os autores denominaram
“vocabuldrio”, foram propostos “gestos de leitura” (Orlandi, 1996) e “sugestoes
de sentidos” (Dotoli; Boccuzzi, 2012), além de que em sua estrutura, promoveu-
se um efeito “palavra-puxa-palavra” (Silva, 1996; Petri, 2018) ¢ a “nuvem de
palavras”, que aparece em todos os verbetes do e-book/livro.

Para compreender um pouco mais a obra, vimos grande oportunidade em
abordar questdes que partem das palavras da professora Verli Petri em Algumas
reflexoes sobre o “Vocabuldrio da pandemia do novo coronavirus’: projeto em curso
e discurso. Ela problematiza questoes que dizem respeito ao envolvimento dos
analistas de discurso com o social, bem como a necessidade de intervir, jd que este
trabalho de produgio e divulgagio do saber cientifico se constitui, também,
como forma de resisténcia. Além disso, a partir das reflexdes, torna-se possivel ter
um olhar mais detalhado de como foi o trabalho de produgio da obra aqui
resenhada e conhecer os objetos tedrico-metodoldgicos que deram sustentagio
para as produgdes.

De acordo com Petri (2021), o trabalho que se desenvolve, trata-se de
“uma tentativa de apreensio de sentidos, no tempo presente, com todas as
dificuldades que esse movimento de pesquisa engendra, posto que as palavras
andam soltas, sem dono, e nio temos ‘a manha’ para pegd-las”. Essa percep¢io
decorre da compreensio de que os acontecimentos demandam a discursivizagio

e que, mesmo que as palavras nio tenham dono, os sujeitos se empoderam delas

5 Termo importado da lingua inglesa, traduzido por “noticia falsa”. De acordo com as teorias da Comunicagio, ¢
compreendido como uma ferramenta persuasiva de desinformagio.
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e agem como se fossem suas, criando e ressignificando sentidos de acordo com
o(s) contexto(s), nesse caso uma pandemia.

Ao falar sobre o processo de produgio da obra, a autora ressalta a
importincia da contempla¢io que possibilitou a produg¢io de novos sentidos e
que a partir dessa contemplagio, adentra-se a ilusio de compreender “a
multiplicidade de sentidos de um mesmo objeto” (Maftesoli, 1996, p. 125). O
grupo movimentou-se em um processo de “autoria compartilhada” (Biazus,
2019), inspirados pela “partilha do sensivel”, tal como propde Jacques Ranciere
(2005) e por sua divulgacio, que ¢ cientifica, promove-se o que Orlandi
denomina como “efeito de ‘exterioridade’ da ciéncia” (2001, p. 152)

Desse modo, ao selecionar os verbetes, foi necessdrio observar, refletir e
analisar discursivamente cada um deles com o intuito de escolher as sugestoes que
mais faziam sentido para os falantes da lingua, em decorréncia do momento que
vivemos. Segundo Petri (2021), foi por meio dessa contemplagio “que pudemos
colocar em relagdo o processo de nomeagio e de designagio”, a ter “um objeto
perceptivel” que relaciona o sentido presente ao interdiscurso. Portanto, as
sugestoes selecionadas para cada um dos verbetes decorrem de um trabalho
coletivo que se iniciou pela separagio em quatro nucleos temdticos, sendo:
“Pandemia, vida e satde”, “Pandemia e corpo”, “Pandemia e educagio”,
“Pandemia, histéria e memoria”, os quais foram coordenados por pesquisadores
doutores das institui¢oes de ensino. E, apds isso, foram eleitos os verbetes, a serem
definidos e publicados, a partir das sugestdes dos consulentes.

O vocabuldrio ¢ um artefato linguistico-discursivo de divulga¢io cientifica
disponibilizado aos falantes/leitores da lingua portuguesa, além de ser um espago
que permite enxergar as relacdes com a ideologia que “nio deixa de funcionar”.
Desse modo, hd um efeito de “descomprometimento, comprometendo cada
verbete com os sentidos dados como sugestoes” (Petri, 2021, p. 25), os quais,
mesmo estando ali postos, como diz a autora, sio sempre suscetiveis a falta.

Para desenvolver este trabalho em tempos de pandemia, foi necessério levar
em consideragio a nogio de provisoriedade dos sentidos. Nesse movimento, ao
produzir as defini¢des e escolher os exemplos para cada um dos verbetes, os

grupos trabalharam com sugestdes de definicbes que apresentassem
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possibilidades de “sentido material” para cada termo, conforme Auroux (1992,

p- 18).

As palavras criam lagos entre sujeitos, produzem efeitos nas priticas sociais,
para muito além de uma nogio de convengio. Palavras significam prdticas e a
propria existéncia de sujeitos. (Petri, 2021, p. 27)

As palavras caminham junto com o social, significando e ressignificando
priticas, e com o advento da pandemia, os sentidos das palavras também se
movimentaram, transformando historicamente virios setores da sociedade.
Assim como explicita Auroux (1992, p. 29), ao dizer que as transformagdes dos
saberes linguisticos sio fendmenos culturais, que sio fruto da cultura, mas que
também agem sobre ela, o vocabuldrio também partiu dessa percepgio.

Nesse caminho, para além de um saber dicionarizado, o grupo percebeu a
importincia de falar sobre a pandemia, na pandemia, observando, refletindo e
registrando sobre retomadas e rupturas de sentidos que muitas vezes estavam
estabilizados em outras condi¢des de produgio, em outras épocas da histéria e
durante a pandemia passaram a ter outros significados. Como por exemplo, o
verbete “quarentena”, que tradicionalmente significava o recolhimento, o
isolamento de pessoas doentes por um periodo de 40 dias e, durante a pandemia,
quarentena assumiu o sentido de se resguardar por 14 dias, como est4 registrado
em um dos exemplos do Vocabuldrio da pandemia do novo coronavirus.

Tendo isso em mente, interessou o grupo a elaboragio deste “objeto
técnico-histérico” (Medeiros; Marcel, 2021, p. 15), o qual pode formar novos
objetos, jd que ¢ um instrumento que “afeta sujeitos, linguas, sociedade”, além de
ser “outra forma de fazer circular a ciéncia” (Medeiros; Marcel, 2021, p. 15). O
livro foi desenvolvido com base nas discussdes que partiram dos grupos
responsdveis por cada nucleo temdtico, que pesquisou e registrou sobre as
palavras/verbetes escolhidos para compor o vocabulirio. O encontro entre as
teorias estudadas e a prética de pesquisa resultou em 80 verbetes, dos quais 66
deles estdo no livro fisico, que resenhamos aqui, como por exemplo: “angustia,
confinamento, educagio a distincia, imunizagio, negacionismo, pandemia,

quarentena, resisténcia, vacina, etc.”
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Concluimos que o vocabuldrio da pandemia do novo coronavirus ¢ um
instrumento linguistico de grande importincia para aqueles que desejam estudar
sobre as palavras, seus sentidos, seus deslizes, suas rupturas e continuidades ou até
mesmo para quem quer ter acesso a informagdes de fontes seguras e verificadas.
Trata-se de um lugar de guarda, pois no futuro serd possivel consultar tal obra e
saber mais sobre a pandemia. E um material de ficil compreensio, muito bem
elaborado, e com exemplos ricos e explicativos que foram retirados de sites de

noticias aos quais a populagio em geral estd acostumada.
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